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Siguranta si
atentionari

Cititi si intelegeti toate instructiunile inainte de
a utiliza acest produs. Garantia produsului nu se
aplicd n cazul in care eventuala deteriorare se
datoreazd nerespectarii acestor instructiuni.

Siguranta

Avertisment

Nu scoateti niciodatd carcasa acestui aparat.

Nu lubrifiati niciodata nicio piesa a acestui aparat.
Nu amplasati niciodatd aparatul deasupra altor
echipamente electrice.

Feriti acest produs de lumina directa a soarelui, de
flacari deschise sau de caldura.

Nu priviti niciodata direct spre fasciculul laser din
interiorul acestui aparat.

Asigurati-va ca aveti intotdeauna acces usor la cablul
de alimentare, stecher sau adaptor pentru a deconecta
aparatul de la alimentare.

e O®OEO
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Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati atentie tuturor avertismentelor.
Respectati toate instructiunile.

Nu utilizati acest dispozitiv in apropierea
apei.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati niciun orificiu pentru ventilare.

Instalati in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu instalati in apropierea surselor de
caldura precum radiatoare, guri de
aerisire, plite sau alte dispozitive (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

Protejati cablul de alimentare pentru a
nu fi calcat cu piciorul sau strangulat, in
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special la mufe, la prize si la punctele prin
care iese din aparat.

Utilizati exclusiv atasamentele/accesoriile
specificate de producator.

Utilizati numai cu un carut, un stativ, un
trepied, o consold sau o masa specificate
de producator sau achizitionate impreuna
cu dispozitivul. Atunci cand se utilizeaza
un carut, fiti precauti atunci cand mutati
combinatia carut/dispozitiv pentru a evita
ranirea prin rasturnare.
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Scoateti din prizd acest aparat in timpul
furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu
este in uz pentru perioade indelungate
de timp.

Pentru toate operatiile de service, apelati
la personal de service calificat. Operatiile
de service sunt necesare atunci cand
aparatul a fost deteriorat in orice fel,

de exemplu, cablul de alimentare sau
stecherul este deteriorat, a fost varsat
lichid sau au cazut obiecte pe dispozitiv,
dispozitivul a fost expus la ploaie sau
umezeala, nu functioneaza normal sau a
fost scapat.

Aparatul nu trebuie sa fie expus la
picurare sau stropire.

Nu asezati nicio sursa de pericol pe
dispozitiv (de exemplu obiecte umplute
cu lichid, lumanari aprinse).

Daca se utilizeaza o priza de RETEA
sau un comutator drept dispozitiv de
deconectare, dispozitivul va ramane
ntotdeauna operational.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber
n jurul produsului pentru ventilatie.



Bateriile (set de baterii sau baterii
instalate) nu trebuie expuse la caldura
excesiva, precum lumina soarelui, foc sau
alte surse similare.

Grija pentru produs

*  Nuamplasati alte obiecte decat discuri in
compartimentul pentru disc.

*  Nu introduceti discuri indoite sau crapate
in compartimentul pentru disc.

*  Scoateti discurile din compartimentul
pentru disc daca nu utilizati produsul o
perioada prelungita de timp.

e Utilizati numai carpa din microfibrd pentru
a curdta produsul.

Grija pentru mediu

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de nalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Cand aceasta pubela cu un X peste ea insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.

Vd rugdm sd va informati despre sistemul
separat de colectare pentru produse electrice si
electronice.

Vd rugam sd actionati Tn concordantd cu regulile
dumneavoastrd locale si nu evacuati produsele
vechi impreund cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corectd a produsului dumneavoastrd
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtatii omului.

)4

Produsul dumneavoastra contine baterii asupra
cdrora se aplica Directiva Europeand 2006/66/
EC, care nu pot fi evacuate impreund cu gunoiul
menajer.Va rugam sa va informati cu privire la
regulile locale de colectare separatd a bateriilor
deoarece evacuarea corectd ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
inconjurdtor si a sandtdtii omului.

C€0890

Prin prezenta, WOOX Innovations declard ca
acest produs este in conformitate cu cerintele
de bazd si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE. Declaratia de conformitate este
disponibild la adresa www.philips.com/support.

Acest aparat include eticheta urmatoare:

CLASS 1

LASER PRODUCT

* Placuta cu date tehnice se afld pe partea posterioara a
aparatului.

Nota

Orrice schimbdri sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod
expres de catre WOOX Innovations pot
anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
incercat sd realizim un ambalaj usor de separat
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n trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilena (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate n conditiile
dezasambldrii de catre o companie specializatd.
Vd rugam sd respectati reglementarile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.

Be responsible
Respect copyrights

Realizarea de copii neautorizate ale materialelor
protejate la copiere, incluzand programele
informatice, fisierele, transmisiunile si
nregistrarile audio poate reprezenta o incdlcare
a drepturilor de autor si constituie o infractiune.
Acest echipament nu trebuie utilizat In astfel de
scopuri.

Made for
[ iPod [JiPhone }

,,Conceput pentru iPod” si ,,Conceput pentru
iPhone” inseamna ca un accesoriu electronic
a fost proiectat special pentru conectarea la
iPod, respectiv la iPhone si a fost certificat de
cdtre producdtor ca respectand standardele
de performantd Apple. Apple nu este
responsabil pentru operarea acestui dispozitiv
sau conformitatea acestuia cu standardele

de siguranta si de reglementare. Retineti cd
utilizarea acestui accesoriu cu iPod sau iPhone
poate afecta performanta wireless.

iPod si iPhone sunt marci comerciale ale Apple,
Inc., inregistrate In S.UA. si n alte tari.

€) Bluetooth

Cuvantul, marca si logo-ul Bluetooth® sunt
marci fnregistrate detinute de Bluetooth SIG,

Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre
WOOX Innovations se realizeaza sub licenta.

© 2013 CSR plc si companiile din cadrul
grupului.

Marca aptx® si logo-ul aptX sunt marci
comerciale ale CSR plc sau ale unei companii a
acestui grup si pot fi fnregistrate In una sau mai
multe jurisdictii.



2 Microsistemul
dvs.

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, inregistrati-va produsul la www.
philips.com/welcome.

Introducere

Cu acest produs, puteti:

*  sdvd bucurati de continut audio de pe
discuri, dispozitive USB, iPod/iPhone si
Bluetooth si alte echipamente externe

*  sd ascultati posturi de radio

Unitatea accepta urmdtoarele formate media:

.. Plays
Ay, o

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Ce se afla in cutie

Verificati si identificati continutul pachetului dvs.:
*  Unitate principald

*  Telecomanda cu o baterie AAA

*  Cablu de alimentare

* Antend DAB

*  Materiale imprimate

RO
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Imagine de ansamblu a unitatii

principale
%
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Priza USB. e Mufa de intrare audio de 3,5 mm.
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Statie de andocare pentru iPod/iPhone cu
conector cu 30 de pini

Statie de andocare pentru iPod/iPhone cu

conector Lightning

9]

* Porniti unitatea si comutati la modul
standby sau la modul Eco.

SRC

e Selectati o sursa: DISC, USB, TUNER,
DAB, IPOD_IPHONE, BT sau AUDIO
IN.

| 2

e Scoateti discul.

*  Opriti redarea.

»  Stergeti un program.

*  Accesati meniul iPod-ului/iPhone-ului.

« in modul standby, porniti/opriti functia
de demonstratie.

(41

*  Porniti sau intrerupeti redarea.

LED indicator

<</ >l

* Treceti la piesa anterioard/urmatoare.

» Comutati la un post de radio.

* Apdsati si tineti apdsatd tasta pentru
cautare intr-o piesa/un disc/USB/iPod/
iPhone.

Panou de afisare

*  Afisati starea curentd.
+/-

*  Reglati volumul.

* Reglati ora.
Compartiment disc

Comutator basculant pentru control
Lightning/cu 30 de pini

Capacul statiei de andocare
1) AC~MAINS

e Priza de alimentare.

FM/DAB ANTENNA

s
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Imagine de ansamblu a
telecomenzii
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@ — MUTE !REPEAT PROG
WOOFER

TIMER
— SOUND cLock SLEEP — @

SHUFFLE

PHILIPS

e

Porniti unitatea sau comutati la modul
standby sau Eco.

Scoateti discul

(3 8/DOCK

* Selectati statia de andocare (IPOD_
IPHONE) sau Bluetooth ca sursd.

(4) CDI/FM/DAB+
*  Selectati discul ca sursa.
* Selectati radioul FM/DAB+ ca sursa.

RO 7



OK

e Confirmati o selectie.

*  Comutati intre STEREO si MONO Tn
modul tuner.

</ >pl

* Treceti la piesa anterioard/urmatoare.

*  Comutati la un post de radio.

* Apdsati si tineti apdsatd tasta pentru
cautare intr-o piesd/un disc/USB/iPod/
iPhone.

PRESET/ALBUM A / V¥

*  Treceti la albumul anterior/urmator.

* Selectati un post de radio presetat.

*  Navigati prin meniul iPod-ului/iPhone-
ului.

* Reglati ora.

VOL+/-

*  Reglati volumul.

*  Reglati ora.

MUTE

*  Dezactivati sau reactivati sunetul.
SOUND/WOOFER

* Selectati o setare de sunet presetatd.

* Activati reglarea volumului
subwooferului.

CLOCK

» Setati ceasul in modul standby.

* Afisati ora curenta in orice mod sursa.

SLEEP/TIMER
* Setati cronometrul de oprire.

* Setati cronometrul alarmei.

REPEAT/SHUFFLE
* Selectati modul de redare repetata.

e Selectati modul de redare aleatorie.

RO

PROG

*  Programati piese cand sursa este setatd
la disc/USB.

*  Programati posturi de radio.

(15 RDS/DISPLAY

*  Selectati informatii privind transmisia
RDS.

*  Sincronizati ceasul cu postul RDS.

*  Selectati informatiile afisate in timpul
redarii.

* Reglati luminozitatea afisajului in modul
standby.

>l

*  Porniti sau intrerupeti redarea.

(17) ®m/MENU

*  Opriti redarea.
»  Stergeti un program.
*  Accesati meniul iPod-ului/iPhone-ului.

+ In modul standby, porniti/opriti
demonstratia functiilor.

USB/AUDIO IN

*  Selectati sursa USB.

*  Selectati sursa audio externa.



3 Primii pasi

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii periculoase sau alta operare nesigura.

Urmati intotdeauna in ordine instructiunile din
acest capitol.

Tn cazul in care contactati Philips, vi se va solicita
sa indicati numarul de model si numarul de
serie ale acestui produs. Numarul de modul si
numdrul de serie sunt inscriptionate pe partea
posterioara a aparatului. Scrieti numerele aici:

Nr. model

Nr. de serie

Conectarea antenei FM/DAB

E Sugestie

* Asigurati-va cd ati conectat si extins complet antena
nainte de a conecta la sursa de alimentare.

* Pentru o receptie mai bund, conectati o antend FM de
exterior la mufa FM/DAB ANTENNA.

* Unitatea nu accepta receptia radio MW.

e Conectati antena FM/DAB cu cablu inclusa
la mufa FM/DAB ANTENNA.

—

Conectarea la alimentare

“ Precautie

¢ Risc de deteriorare a produsuluil Asigurati-vd ca
tensiunea de alimentare corespunde valorii imprimate
pe partea posterioard sau inferioard a unitatii.

¢ Risc de soc electric! Atunci cand deconectati cablul de
alimentare CA, scoateti intotdeauna stecherul din priza.
Nu trageti de cablu.

* Inainte de a conecta cablul de alimentare c.a., asigurati-
va ca ati finalizat toate celelalte conexiuni.

»  Conectati cablul de alimentare la:

* mufa AC ~ MAINS de pe unitatea
principala.

* priza de perete.

Pregatirea telecomenzii

Precautie

* Risc de explozie! Feriti bateriile de cdldurd, lumina solara
sau flacari. Nu aruncati niciodata bateriile in foc.

Pentru a introduce bateria telecomenzii:
1  Deschideti compartimentul pentru baterie.

2 Introduceti o baterie AAA cu polaritatea
corecta (+/-), dupd cum este indicat.

RO 9



3 nchideti compartimentul pentru baterie.

N

¢ Daca intentionati sa nu utilizati telecomanda o perioadd

mai indelungatd, scoateti bateriile.

* Bateriile contin substante chimice, prin urmare trebuie
s fie scoase din uz in mod corespunzdtor.

Setarea ceasului

B

* Puteti seta ceasul doar in modul standby.

1 Thmodul standby, apdsati si tineti apasat pe

CLOCK pentru a activa modul de setare
a ceasului.

2 Apdsati PRESET/ALBUM A / ¥ pentru a
selecta formatul de 12 ore sau de 24 de
ore.

10 RO

3 Apasati CLOCK pentru a confirma.
> Cifrele orei incep sd lumineze
intermitent.

4 Apdsati PRESET/ALBUM A / ¥ pentru a
regla ora.

5  Apisati CLOCK pentru a confirma.
> Cifrele minutelor ncep sd lumineze
intermitent.

6 Apisati PRESET/ALBUM A / pentru a
regla minutele. ¥

7 Apadsati CLOCK pentru a confirma.

¢ Puteti, de asemenea, sd apasati butonul VOL -/+ de
pe telecomandd sau unitatea principald pentru a seta
formatul orei/ora/minutele.

* Pentru a iesi din modul de setare a ceasului fard a
memora, apdsati H /MENU.

¢ Daca nu este apasat niciun buton in 90 de secunde,
sistemul iese automat din modul de setare a ceasului.

E Sugestie

¢ Puteti sa apasati CLOCK pentru a vizualiza ceasul in
orice mod sursa.

Memorarea automata a
posturilor de radio

Daca nu este memorat niciun post de radio,
unitatea poate memora automat posturi de
radio.

1 Pomn iti unitatea.

2 Apisati CD/FM/DAB+ in mod repetat
pentru a selecta tunerul FM ca sursa.
> Se afiseaza [AUTO INSTALL -- PRESS
PLAY -- STOP CANCEL] (apasati » 11
pentru a incepe instalarea automata
sau apasati B pentru a anula).



3 Apasati > 1L
L Unitatea memoreaza automat posturi
de radio FM cu o intensitate suficientd
a semnalului.
— Dupa memorarea tuturor posturilor de
radio disponibile, primul post de radio
memorat este transmis automat.

Pornirea
*  Apasati O.
5 Unitatea comuta la ultima sursa
selectata.

Comutarea in modul standby

*  Apasati O din nou pentru a comuta
unitatea la modul standby.
L Ceasul (dacd este setat) este afisat pe
panoul de afisare.
Comutati la modul Eco:
*  Apasati butonul O si mentineti-l apasat mai
mult de trei secunde.

5 Se afiseaza scurt indicatia
[ECOPOWER] (alimentare Eco).

E Sugestie

¢ Unitatea comuta la modul Eco dupd 15 minute in
modul standby.

Comutati intre modul standby si modul Eco:
+  In modul standby/Eco, apasati butonul
O si mentineti-l apdsat pentru a comuta
unitatea Tn modul Eco/standby.

Demonstrarea functiilor

unitagii

+  In modul standby, apsati butonul Il
/MENU pana cand mesajul [WELCOME
TO PHILIPS] (bun venit la Philips) se
deruleaza de la dreapta la stanga pe afisaj,
apoi [DEMO ON] (demonstratie pornitd)
se afiseaza scurt.

> Functiile acestui sistem sunt afisate
succesiv.

* Pentru a opri demonstratia, apasati din
nou M /MENU.

=

* Puteti, de asemenea, sa apasati pe Bl pe unitatea
principald pentru a porni/opri demonstratia.
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4 Redarea

Redarea unui disc
1 Apasati CD/FM/DAB+ in mod repetat
pentru a selecta sursa Disc.

2 Introduceti un disc cu fata imprimatd
Tnainte.

3 Redarea porneste automat. Daca nu,
apasati P11

Trecerea la o piesa

Pentru CD:
*  Apdsati 44/ PP pentru a selecta alta piesd.
Pentru disc MP3 si USB:

1 Apasati PRESET/ALBUM A / ¥ pentru a
selecta un album sau un folder.

2 Apasati 44/ »»| pentru a selecta o piesd
sau un fisier.

12 RO

Cautare in piesa

1 Tn timpul redarii, tineti apasat pe e/ Bp|

2 Eliberati pentru a relua redarea normala.

Programarea pieselor

* Puteti programa piese numai atunci cand redarea se
opreste.

Puteti programa un numar maxim de 20 de
piese.

1 Apisati PROG pentru a activa modul de
programare.
L Se afiseaza indicatia [PROG]
(programare).

2 Pentru piesele MP3/WMA, apisati
PRESET/ALBUM A / V¥ pentru a selecta
un album.

3 Apasati [4€/ PP pentru a selecta o piesd,
apoi apasati PROG pentru a confirma.

4 Repetati pasii 2 si 3 pentru a programa mai
multe piese.

5  Apisati B pentru a reda piesele
programate.
> n timpul redarii, este afisat [PROG]
(programare).

* Pentru a sterge programarea, in pozitia
de oprire, apasati ll /MENU.

Afisati informatiile de redare.

+  In timpul redarii, apasati RDS/DISPLAY
in mod repetat pentru a selecta diferite
informatii privind redarea.

*  Pentru CD:timpul de redare a piesei
curente, timpul de redare ramas din
piesa curentd, timpul de redare rdmas
pentru toate piesele.



e Pentru discuri MP3/WMA si USB:
informatii ID3, precum [TITLE] (titlu),
[ARTIST] sau [ALBUM].
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Selectarea optiunilor de repetare/
redare aleatorie

1 n timpul redarii, apasati REPEAT/SHUFFLE
in mod repetat pentru a selecta o optiune
de repetare sau modul de redare aleatorie.
* REP:piesa curenta este redatd in mod

repetat.
* REPALL: toate piesele sunt redate in
mod repetat.

* REPALB: toate piesele din album sunt
redate in mod repetat.

*  SHUF: toate piesele sunt redate in
mod aleatoriu.

2 Pentru a relua redarea normala, apasati ) s R
REPEAT/SHUFFLE in mod repetat pand Apasati USB/AUDIO IN in mod repetat
pentru a selecta sursa USB.

cand nu mai este afisatd nicio optiune. .
& Redarea porneste automat. Daca nu,

apasati P11
* Pentru a selecta un folder, apdsati
Redarea de pe USB PRESET/ALBUM A / V.
E Nota * Pentru a selecta un fisier audio, apasati
[t/ P

* Asigurati-vd ca dispozitivul USB are continut audio care
poate fi redat.

1 Introduceti dispozitivul de stocare in masa
USB In mufa -

RO 13



Redarea de pe un dispozitiv
Bluetooth

Puteti asculta muzica de pe un dispozitiv
Bluetooth prin aceastd unitate.

Tnainte de a conecta un dispozitiv Bluetooth la

unitate, familiarizati-va cu capacitdtile Bluetooth ale
dispozitivului.

Tineti unitatea la distantd de alte dispozitive electronice
care pot produce interferente.

Raza de actiune efectivd dintre unitate si dispozitivul
sincronizat este de aproximativ 10 metri (30 de
picioare).

Orrice obstacol Intre unitate si dispozitivul Bluetooth
poate reduce raza de actiune.

14

Apasati @ /DOCK in mod repetat pentru a
selecta sursa Bluetooth.

Activati functia Bluetooth pe dispozitivul
Bluetooth (consultati manualul de utilizare
al dispozitivului).

Pentru sincronizare, selectati ,,PHILIPS
DTB3185” pe dispozitiv.

9 Indicatorul LED lumineaza intermitent.
5 Dupa aceea, pe ecran se afiseaza [BT].

*  Pentru unele dispozitive, este posibil sa
mai trebuiasca sa introduceti ,,0000” ca
parold de sincronizare.

Dupa realizarea conectdrii, unitatea
semnalizeazd sonor de doua ori si
indicatorul LED se aprinde n albastru.

Incepeti redarea muzicii pe dispozitivul
Bluetooth.

RO
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PHILIPS
DTB3185

Sugestie

Daca unitatea comuta de la sursa Bluetooth la alte
surse, dispozitivul Bluetooth conectat se deconecteaza
automat.

Poate memora pana la 8 dispozitive Bluetooth
conectate anterior.

Pentru a sterge istoricul sincronizarilor:

Apasati butonul B si mentineti-l apasat mai

mult de trei secunde.

L Conexiunea actuald Bluetooth este
deconectata.

> Unitatea semnalizeaza sonor de doua
ori dupa ce istoricul de sincronizare BT
este golit cu succes.



5 Redarea de pe
iPod/iPhone

Va puteti bucura de continut audio de pe iPod/
iPhone prin aceasta unitate.

Modele de iPod/iPhone
compatibile
Cu statiile de andocare duble integrate, unitatea

este compatibild cu urmédtoarele modele de
iPod si iPhone:

Conceput pentru (conector Lightning):
* iPhone5

* iPod nano (a 7-a generatie)

*  iPodtouch (a 5-a generatie)

De asemenea, conceput pentru (conector cu
30 de pini):

*  iPhone 4S

* iPhone 4

* iPhone 3GS

*  iPhone 3G

e iPhone

*  iPod nano (a 2-a/a 3-a/a 4-a/a 5-a/a 6-a
generatie)

e iPod classic

*  iPod touch (prima generatie/a 2-a/a 3-a/a
4-a generatie)

Conectarea iPod-ului/iPhone-
ului

1 Ridicati capacul statiei de andocare.

2 Glisati comutatorul — & spre dreapta si
mentineti-1 in aceastd pozitie.

3 Rotiti conectorii statiei de andocare citre
fatd sau spate pentru a selecta conectorul
Lightning sau pe cel cu 30 de pini, apoi
eliberati comutatorul.

4 Andocati iPod-ul/iPhone-ul.
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Ascultarea la iPod/iPhone

* Asigurati-vd ca iPod-ul/iPhone-ul este conectat sigur.

1 Apasati 8 /DOCK in mod repetat pentru a
selecta statia de andocare ca sursa.

2 Redati continut audio de pe iPod/iPhone.

* Pentru a naviga In meniu: apdsati
MENU/ B si apdsati A / V¥ / |44/ PP
pentru a selecta, apoi apasati OK
pentru a confirma.

* Pentru a intrerupe/relua redarea,
apasati > 11

*  Pentru a trece direct la o piesa, apasati
<t/ >p|

* Pentru a cauta In timpul redarii, apdsati
si mentineti apasat <4/
»»|, apoi eliberati pentru a relua
redarea normala.

Incarcarea iPod-ului/iPhone-
ului

*  Atunci cand unitatea este conectata
la alimentare, dispozitivul iPod/iPhone
andocat incepe automat sa se incarce.

Deconectarea iPod-ului/
iPhone-ului

*  Trageti iPod-ului/iPhone din statia de
andocare.
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6 Ascultareala
radio

* Pentru o receptie optimd, extindeti antena complet si
reglati-i pozitia sau conectati o antend de exterior.

* Acest produs nu acceptd receptia radio MW (unde
medii).

Puteti programa un numar maxim de 30 de posturi de
radio DAB si 20 de posturi FM.

Consultati distribuitorul local sau accesati www.
WorldDAB.org pentru informatii despre frecventele
radio DAB aplicabile in zona dvs.

* Pentru mai multe informatii despre posturile de radio
DAB, consultati , Informatii despre produs” >, Tipuri

Operatii de baza

Urmati instructiunile de mai jos pentru mai
multe functii.

Comutati la urmatorul postul de radio FM cu
o intensitate suficientd a semnalului de la o
frecventa mai mica/mai mare:

Apasati si mentineti apdsat 4/ »PI pentru
a Incepe cdutarea automatd.

de programe RDS".

Memorarea automata a
posturilor de radio DAB

Dacd nu este memorat niciun post de radio
DAB, acest produs poate cduta si memora
automat posturi de radio DAB.

1 Apasati CD/FM/DAB+ in mod repetat
pentru a comuta la modul DAB.
> Pe afisaj apare indicatia [FULL SCAN]
(scanare integrald).

2 Apasati butonul D1l de pe unitatea

principald sau OK pe telecomandd pentru

a incepe instalarea automata.

> Acest produs memoreazd automat
posturi de radio cu o intensitate
suficientd a semnalului.

& Dupa memorarea tuturor posturilor de
radio disponibile, primul post de radio
memorat este transmis automat.

Comutati la postul de radio FM de la o
anumita frecventa:

Apasati 144/ »P11n mod repetat pana cand
sunt afisate cifrele frecventei.

Programati automat posturi de radio FM:

Apdsati si mentineti apasat PROG pentru a
ncepe programarea automatd.
Programati automat posturi de radio DAB:

Apasati si mentineti apasat PROG pentru a
incepe scanarea si programarea automata.

Programati manual posturi de radio:
1) Comutati la un post radio.
2) Apasati PROG pentru a activa programarea.

3) Apasati PRESET/ALBUM A / V¥ pentru a
atribui o secventd numerica postului de radio.

4) Apasati PROG pentru a confirma.
5) Repetati pasii 1-4 pentru a programa mai
multe posturi de radio.

Comutati la un post de radio presetat:
Apasati PRESET/ALBUM A / ¥ in mod
repetat.

Comutati modul audio intre [STEREO]
(stereo) si [MONO] (monofonic) pentru
posturile de radio FM:

Apasati OK in mod repetat.

Afisati informatiile disponibile despre postul
de radio curent:

Apasati RDS/DISPLAY in mod repetat.
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Sincronizati ceasul cu un post de radio RDS:

1) Comutati la un post de radio RDS ce
transmite semnale de timp.

2) Apasati RDS/DISPLAY pentru a afisa ora

RDS.

2) Apasati si mentineti apasat RDS/DISPLAY
pana cand se afiseazd [CT SYNC].

[STATION]
(post)

Accesati lista de posturi de radio
DAB memorate anterior.

Apasati 4/ PPl pentru a
selecta un post, apoi apasati » 11
pe unitatea principald sau OK
pe telecomandad pentru a incepe
sa ascultati.

[FULL SN] Scanati i memorati posturi de
(scanare radio DAB din toatd banda de
integrald) frecvente.

Utilizarea meniului [MANUAL] Comutati manual la un post de

radio DAB.

Cand ascultati radio, puteti accesa meniul [DRC] Alegeti un nivel pentru efectul

pentru optiuni de control. (controlul de control al intervalului
intervalului dinamic.

1 Apasati B/MENU. imerrie)

= Modul FM: se afiseaza [SCAN SET] [SYSTEM]  [RESET] (resetare): resetati
(scanare setatd). (sistem) toate setdrile pentru radio la

5 Modul DAB: se afiseazd [STATION]
(post).

2 Apasati 4«4/ »»| pentru a selecta o
optiune de meniu, apoi apdsati » Il pe

unitatea principald sau OK pe telecomanda

pentru a confirma optiunea sau a accesa
meniul de nivel inferior.

Modul FM:

[SCAN Cautati si memorati automat

SET] posturi de radio: [STRONG]

(scanare (puternic) numai pentru posturi

setatd) de radio cu semnal puternic,
[ALL] (toate) pentru toate
posturile de radio.

[AUDIO]  Selectati un mod de sunet:
[STEREQ] (stereo) sau [MONO]
(mono).

[SYSTEM] [RESET] (resetare): resetati toate

(sistem) setdrile la valorile implicite din
fabricd.
[SW VER] (versiune software):
afisati versiunea curenta a
firmware-ului.

Modul DAB:
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valorile implicite din fabricd.

[SW VER] (versiune software):
afisati versiunea firmware-ului
curent.

3 Apasati Ml /MENU pentru a iesi din meniu.



7/ Reglarea
sunetului
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Reglarea volumului

« In timpul redarii, apasati VOL +/- pentru a
creste/reduce nivelul volumului.

Reglarea volumului subwooferului

1 timpul redarii, apasati si mentineti apasat
SOUND/WOOFER pentru a activa
reglarea volumului subwooferului.

2 Apasati VOL +/- pentru a creste/reduce
volumul subwooferului in mai putin de 5
secunde.

Selectarea unui efect de sunet
presetat
«In timpul redarii, apasati

SOUND/WOOFER n mod repetat
pentru a selecta:

- [BALANCED] (echilibrat)
- [WARM] (cald)

« [BRIGHT] (bun)

- [POWERFUL] (puternic)
- [CLEAR] (clar)

Dezactivarea sunetului

+ In timpul redarii, apasati MUTE pentru a
dezactiva/reactiva sunetul.
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8 Alte
caracteristici

Setarea cronometrului de
oprire
Aceasta unitate poate sa comute automat in

modul standby dupa o perioadd predefinitd de
timp.

*  Atunci cand unitatea este pornitd, apasati
SLEEP/TIMER in mod repetat pentru a
selecta 0 anumitd perioadd de timp (in
minute).

* [SLEEP OFF]

* [SLEEP -- 120]

* [SLEEP -- 90]

* [SLEEP -- 60]

e [SLEEP -- 45]

* [SLEEP -- 30]

* [SLEEP -- 15]

> Atunci cand cronometrul de oprire

este activat, se afiseaza zZ.

Pentru a dezactiva cronometrul de oprire
*  Apasati SLEEP/TIMER n mod repetat

pand cand se afiseaza [SLEEP OFF] (oprire

dezactivatd).
> Atunci cdnd cronometrul de oprire
este dezactivat, indicatia zZ dispare.

Setarea cronometrului
alarmei

Aceastd unitate se poate utiliza ca un ceas cu
alarma. Redarea de pe DISC, USB, TUNER

DARB, IPOD_IPHONE sau redarea unei LISTE
DE REDARE poate incepe la o ord presetata.
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1 Apadsati O pentru a comuta unitatea in
modul standby.

Asigurati-vd ca ati setat ceasul corect.

3 Tineti apasat pe SLEEP/TIMER.
L Este afisata o solicitare de selectare a
sursei.

4 Apadsati tasta corespunzdtoare unei surse
pentru a selecta sursa: DISC, USB, TUNER,
DAB, IPOD_IPHONE sau LISTA DE
REDARE.

5  Apasati SLEEP/TIMER pentru a confirma.
> Cifrele oreiincep sd lumineze
intermitent.

6 Apisati PRESET/ALBUM A / ¥ pentru a
regla ora.

7 Apisati SLEEP/TIMER pentru a confirma.
> Cifrele minutelor ncep sd lumineze
intermitent.

8  Apisati PRESET/ALBUM A / ¥ pentru a
regla minutele.

9 Apasati SLEEP/TIMER pentru a confirma.
> [VOL] (volumul) Tncepe sa lumineze
intermitent.

10 Apasati PRESET/ALBUM A / ¥ pentru a
regla volumul, apoi apdsati SLEEP/TIMER
pentru a confirma.

4 Cronometrul este setat si activat.

Sugestie

* Pentru selectarea sursei, puteti, de asemenea, sa apasati
butonul VOL+/- sau PRESET/ALBUM A / ¥ de pe
telecomanda sau butonul +/- de pe unitatea principald.

* Pentru reglarea orei/minutelor/volumului, puteti sa
apdsati si butonul VOL+/- de pe telecomanda sau de
pe unitatea principala.




Activarea si dezactivarea
cronometrului alarmei

1 Apdsati O pentru a comuta unitatea in
modul standby.

2 Apasati SLEEP/TIMER n mod repetat
pentru a activa sau a dezactiva
cronometrul.
> Tn cazul in care cronometrul este
activat, pe ecran se afiseazd 4.

> Tn cazul in care cronometrul este
dezactivat, simbolul £ dispare de pe
afisaj.

B

e In modul INTRARE AUDIO, cronometrul alarmei nu
poate fi setat.

* Dacad este selectatd sursa DISC/USB/statie de andocare
si piesa nu poate fi redatd, tunerul este activat automat.

* Daca s-a selectat o listd de redare de pe iPod/iPhone ca
sursa de alarma, aveti nevoie sd creati o lista de redare
denumitd ,,PHILIPS” pe iPod/iPhone.

* Daca pe iPhone/iPod nu existd nicio lista de redare
denumitd , PHILIPS" sau daca aceasta listd nu include
nicio piesa care poate fi redatd, produsul comuta sursa
de alarma la biblioteca iPod/iPhone.

Redarea de pe un dispozitiv
audio extern

Puteti sa redati de pe un dispozitiv audio extern,
cum ar fi un player MP3, prin aceastd unitate.

1 Conectati un cablu audio de 3,5 mm (nu
este inclus) la:
*  mufa AUDIO IN de pe unitate.

* mufa pentru cdsti de pe dispozitivul
audio.

2 Apisati USB/AUDIO IN in mod repetat
pentru a selecta sursa de intrare audio de
3,5 mm.

3 Redati pe dispozitivul audio extern.

Reglarea luminozitatii
afisajului

B

¢ Puteti regla luminozitatea afisajului doar in modul
standby.

+  In modul standby, apasati RDS/DISPLAY in
mod repetat pentru a regla luminozitatea
afisajului.

* Luminozitate maxima (100 %)
* Luminozitate la jumatate (70 %)

* Luminozitate scazutd (40 %)
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9 Informatii
despre produs

nstiintare prealabild.

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara

Specificatii

Amplificator

Putere maxima de iesire

2x15W + 30W
RMS

Réspuns n frecventa

45 Hz - 20 kHz, +
3dB

Coeficient semnal/
zgomot

> 77 dBA

Intrare Audio In

600 mV RMS 22
kQ

Disc

Tip laser Semiconductor

Diametru disc 12 cm

Discuri acceptate CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Convertor audio digital/
analog

24 biti / 44,1 kHz

Distorsionare armonica
totala

< 08% (1 kHz)

Raspuns n frecventa 4 Hz -20 kHz
(44,1 kHz)

Coeficient semnal/zgomot > 77 dBA

Tuner (FM)

Gama de acord 875 -108 MHz

Grila de reglare 50 KHz
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Sensibilitate

- Mono, raport S/N 26dB <22 dBf
- Stereo, raport S/N46dB < 43 dBf
Selectivitate cdutare > 28 dBf
Distorsionare armonica <2%
totala

Coeficient semnal/zgomot > 55 dB

Tuner DAB

Gamd de acord 174-240 MHz (banda Ill)
Sensibilitate > 90 dBf

Bluetooth

Standard Bluetooth versiune standard

21+EDR

Banda de Banda ISM de 2,402~2,480
frecvente GHz

Raza 10 M (spatiu liber)

Boxe

Impedanta boxei 8 ohmi

Difuzor Pentru toata gama de
frecvente, de 65 mm
Sensibilitate >84 dB/m/W

Informatii generale

Alimentare c.a. 110-240V ~,
50/60 Hz

Consum de energie pentru ~ 45W

operare

Consum de energie in <05W

standby economic
USB Direct
Dimensiuni (I x H x A)

Versiunea HS2.0

- Unitate principald 234 % 920 x
238 mm

Greutate

- Unitate principald 9,0 kg




Informatii privind capacitatea
de redare USB

Tipuri de programe RDS

NO TYPE Nici un tip de program RDS §
o o o
Dispozitive USB compatibile: NG Ser,vllcll §T|rl - =
) . AFFAIRS Politica si afaceri curente
*  Memorie flash USB (USB 1.1 si USB 2.0) INFO Programe de informag
*  Playere flash USB (USB 1.1 si USB 2.0) speciale
*  carduri de memorie (necesita un cititor SPORT Sport
de card suplimentar pentru a functiona cu EDUCATE Educatie si instruire avansata
aceastd unitate) DRAMA Piese radio si literatura
Formate acceptate: CULTURE Culturd, religie si societate
e USB sau format fisier de memorie FAT12, SCIENCE Stiinta
FAT16, FAT32 (dimensiune sector: 512 biti) VARIED Programe de divertisment
*  Ratd biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps si POP M Muzicd pop
rata biti variabild ROCK M Muzica rock
* WMA V9 sau anterioard MOR M Muzicd usoara
»  Director care gizduieste pana la maxim 8 LIGHT M Muzicd clasicd usoara
niveluri CLASSICS Muzicd clasica
« Numir de albume/foldere: maxim 99 OTHER M Programe muzicale speciale
*  Numar de piese/titluri: maxim 999 \F/I\l/\llzﬁ—ll;:élleR \F/Iremea
Inante
*  Etichetd ID3 v2.0 pand la v2.3 -
cheta .V A panla ey . CHILDREN Programe pentru copii
. Nume fje1 gier in Unicode UTF8 (lungime SOCIAL Retele sociale
maximé: 16 bytes) RELGION  Religie
PHONE IN Telefon
. TRAVEL Voiaj
Formate disc MP3 acceptate TRE Tip Toar
« 1509660, Joliet AZZ Muzicd jazz
* Numar maxim de titluri: 999 (in functie de COUNTRY MUZ!Cé ‘;al”é
lungimea numelui fisierului) NATION M Muzicd nationala
e Numar maxim de albume: 99 OLDIES MUZ!C‘E‘ R RIESE \ieCh'
*  Frecvente de esantionare acceptate: 32 FOLKM Muzicd populard
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz DOCUMENT  Documentar ;
*  Rate de biti acceptate: 32~320 (kbps), rate TE Testare alarmd
ALARM Alarma

de biti variabile
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Intretinere

Curatarea carcasei

»  Utilizati o carpa moale umezita usor in
solutie de detergent neutru. Nu utilizati o
solutie care contin alcool, spirt, amoniac
sau agenti abrazivi.

Curatarea discurilor

e Atunci cind un disc devine murdar,
curdtati-l cu o carpa de curdtare. Stergeti
discul din centru spre exterior.

/4 /))/7
\ 2
G

\

*  Nu utilizati niciodata solventi precum
benzen, diluant, agenti de curatat disponibili
n comert sau spray-uri antistatice speciale
pentru discuri analogice.

Curatarea lentilei discului

*  Dupa utilizare prelungitd, se poate acumula
murddrie sau praf pe lentila discului. Pentru
a garanta o calitate buna de redare, curatati
lentila discului cu solutie de curdtare
pentru lentile de CD Philips sau orice alta
solutie de curdtare disponibild in comert.
Urmati instructiunile furnizate cu solutia de
curdtare.

24 RO



10 Depanare

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui aparat.

Pentru a pdstra validitatea garantiei, nu Tncercati
niciodata sa reparati sistemul pe cont propriu.
Daca ntampinati probleme atunci cand utilizati
aceasta unitate, verificati urmatoarele puncte
nainte de a solicita service. Daca problema
rdmane nerezolvata, vizitati website-ul Philips
(www.philips.com/support). Atunci cand
contactati Philips, asigurati-vd cd unitatea este in
apropiere si aveti disponibile numarul modelului
si numarul de serie.

Lipsa alimentare

*  Asigurati-va cd este conectat adecvat cablul
CA al aparatului.

*  Asigurati-va cd exista energie la iesirea CA.

e Drept caracteristica de economisire a
energiei, sistemul se opreste automat la 15
minute dupa ce redarea piesei ajunge la
sfarsit si nu este actionata nicio comanda.

Nu exista sunet sau exista sunet de calitate
slaba
*  Reglati volumul.

Unitatea nu raspunde

e Deconectati si reconectati stecherul de
alimentare CA si apoi porniti din nou
unitatea.

*  Drept caracteristica de economisire a
energiei, sistemul se opreste automat la 15
minute dupa ce redarea piesei ajunge la
sfarsit si nu este actionata nicio comanda.

Telecomanda nu functioneaza

+ nainte de a apisa orice buton pentru
functie, mai intai selectati sursa corecta cu
telecomanda Tn locul unitdtii principale.

e Reduceti distanta dintre telecomanda si
unitate.

*  Introduceti bateria cu polaritatile (semnele
+/-) aliniate conform indicatiilor.

« lnlocuiti bateriile.

+  Indreptati telecomanda direct spre
senzorul din partea frontald a unitatii.

Niciun disc detectat

e Introduceti un disc.

*  Verificati dacd discul este introdus cu
partea superioara in jos.

*  Asteptati pand cand dispare condensul
umed de pe obiectiv.

« lnlocuiti sau curitati discul.

e Utilizati un CD finalizat sau un disc cu un
format corect.

Nu poate afisa unele fisiere de pe dispozitivul

USB

*  Numarul de foldere sau de fisiere de pe
dispozitivul USB a depdsit o anumita limitd.
Acest fenomen nu este o functionare
incorecta.

*  Formatele acestor fisiere nu sunt acceptate.

Dispozitivul USB nu este acceptat
»  Dispozitivul USB este incompatibil cu
unitatea. Incercati un altul.

Receptie radio de slabd calitate

e Cresteti distanta dintre unitate si
televizorul sau VCR-ul dvs.

e Conectati in schimb o antena FM/DAB de
exterior.

Cronometrul nu functioneaza
e Setati ceasul corect.
e Porniti cronometrul.

Setare ceas/cronometru stearsa

e Alimentarea a fost intrerupta sau cablul de
alimentare a fost deconectat.

e Resetati ceasul/cronometrul.

Redarea de muzica este indisponibila pe

aceasta unitate chiar si realizarea cu succes a

conexiunii.

»  Dispozitivul nu poate fi utilizat pentru a
reda muzicd wireless prin aceastd unitate.
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Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu
un dispozitiv cu Bluetooth activat.

Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Deplasati aparatul mai aproape de aceastd
unitate sau indepdrtati orice obstacol
dintre acestea.

Conectare imposibila cu aceasta unitate.

Dispozitivul nu acceptd profilurile necesare
pentru aceasta unitate.

Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activata. Consultati manualul de utilizare al
dispozitivului pentru a afla cum sa activati
functia.

Aceastd unitate nu se afld in modul de
sincronizare.

Aceasta unitate este deja conectatd cu

un alt dispozitiv cu Bluetooth activat.
Deconectati dispozitivul si apoi incercati
din nou.

Dispozitivul mobil sincronizat se conecteaza si
se deconecteaza constant.
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Receptia Bluetooth este de slabd calitate.
Deplasati aparatul mai aproape de aceastd
unitate sau indepdrtati orice obstacol
dintre acestea.

Unele telefoane mobile se pot conecta

si deconecta constant cand efectuati sau
incheiati apeluri. Acest lucru nu indicd o
functionare defectuoasa a acestei unitati.
Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivata automat, ca
o caracteristicd de economisire a energiei.
Acest lucru nu indica o functionare
defectuoasd a acestei unitati.
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